Menaion: 27 January TRANSLATION OF THE RELICS OF

ST. JOHN CHRYSOSTOM (438)
Kontakion - Tone 1,

Special Melody: “The angelic choir...” Galician Melody
art. W. G. Obleschuk
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1. “Glory...” alone.

as sung before Kontakia and Kathisma Hymns

“Glory...” & “Now and ever...”

Tone 1, Special Melody:
“The angelic choir...”

arr. from Galician Melody
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Glory to the Fa - ther, and to the Son, and to the
J d o | & 4 & d 4 4 @
= r —f—f*rr °F rrr
Fa -
T 8
Ho - ly Spir - it
P R
el OO — © o
2. “Now and ever...” alone.
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3. “Glory...” & “Now...” together.: sing #1 followed by #2.



